Lagutskottets betinkande
1982/83: 41

om verkstillighet av avgoranden oni vardnad eller umginge m. m,
(prop. 1982/83:165)

Arendet

I betiinkandet behandlar utskottet proposition 1982/83: 165 vari regering-
en (justitiedepartementet) efter hérande av lagridet foresldr riksdagen att
anta i propositionen framlagda forslag till

1. lag om adndring i lagen (1983:47) om éandring i forildrabalken,

2. lag om iindring i fordldrabalken,
3. lag om andring i lagen (1983: 48) om andring i brottsbalken.
4. lag om andring i réittshjalpslagen (1972:429),

Betriffande propositionens huvudsakliga innehdll hinvisas till vad ut-
skottet anfor pa s. 2.

De i propositionen framlagda lagforslagen har tagits in i bilaga till
betinkandet.

Foretradare for foreningen Familj och Ritt har infor utskottet framfort
synpunkter pa forslaget till indring i forildrabalken.

Utskottet

Inledning

Riksdagen beslot i januari 1983 om andringar i bl.a. férildrabalkens
(FB) bestimmelser om vardnad och umgénge (prop. 1981/82: 168, LU 1982/
83:17). Ett syfte med de nya bestimmelserna, som triader i kraft den | juli
1983, ir att stirka barnens rittsliga stillning.

Forslagen i proposition 1981/82:168 byggde pa betinkandet (SOU
1979:63) Om forildraansvar m.m.. som avgetts av utredningen (Ju
1977: 08) om barnens ritt. Betinkandet inneholl ocksé forslag till indringar
i bestimmelserna i 21 kap. FB om verkstillighet av avgdranden om vérd-
nad eller umgiinge. I proposition 1981/82: 168 uttalade davarande departe-
mentschefen att det var lampligast att i ett sammanhang ta stillning till
fragorna om utformningen av bestimmelserna i 21 kap. FB och om Sveri-
ges anslutning till de inom Europaradet resp. Haagkonferensen for interna-
tionell privatritt antagna konventionerna om bortrévande av barn. D3
departementschefen inte var beredd att i det lagstiftningsirendet gora en
sadan samlad bedémning. togs utredningens forslag till indringar i 21 kap.
FB inte upp i propositionen.

I den nu aktuclla propositionen anfor departcmentschefen att 6verva-
gandena betriffande frigan om Sveriges anslutning till de ovan niamnda
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konventionerna har visat sig vara mer tidskriavande dn beriknat. Departe-
mentschefen konstaterar emellertid att arbetet med en anslutning till kon-
ventionerna fortskridit sa langt att det inte hindrat cn begrinsad dversyn
av bestimmelserna i 21 kap. FB. For att dndringarna i dessa regler skall
kunna trida i kraft samtidigt med de redan beslutade éindringarna i bestim-
melserna om vardnad och umgénge m. m. har frigorna rérande 21 kap. FB
brutits ut till séirskild behandling.

Propositionens huvudsakliga innehdll

Enligt propositionen bor fragor om verkstillighet av de allminna dom-
stolarnas avgdranden om vérdnad eller umginge m. m. liksom hittills pro-
vas av lansritterna.

Propositionen innebir att de nuvarande mdjligheterna att besluta om
polishimtning av barn begrinsas. Nar det géller verkstillighet av ett vard-
nadsavgorande far polishiimtning i fortsittningen beslutas endast om verk-
stillighet annars inte kan ske eller om hiamtning dr nodvindig for att
undvika att barnet lider allvarlig skada. Vid verkstallighet av avgoranden
om umgiinge mellan barnet och en forilder som inte éir vardnadshavare
skall polishimtning kunna beslutas endast om verkstillighet annars inte
kan ske och barnet har ett sarskilt starkt behov av umgénge med forildern.

En nyhet 4r att de allmdnna domstolarna skall pa yrkande av part kunna,
om det foreligger siirskilda skiil, kombinera ett avgérande om vardnad eller
umgiinge med ett vitesforeliggande for motparten att limna ifran sig bar-
net. Det medfor att linsritterna i dessa fall inte behdver anlitas for ett
sadant vitesforeliggande, nagot som kan leda till ett snabbare verkstillig-
hetsforfarande dn f. n.

I propositionen liggs ocksa fram forslag om att den som obehérigen for
bort ett barn fran nagon som vardar barnet med stdd av lagen (1980: 621)
med sirskilda bestammelser om vard av unga (LVU) skall kunna straffas
enligt brottsbalken for egenmiktighet med barn.

De nya reglerna foreslas. som inledningsvis berorts. trida i kraft den |
juli 1983,

Forslagen till andringar i FB

Enligt 21 kap. FB ir lansritterna beslutande myndighet i fragor om
verkstillighet av de allmianna domstolarnas avgoéranden om vardnad och
umgidnge m.m. Linsritternas beslut kan dverklagas till kammarrétterna
och direfter, under vissa forutsittningar, till regeringsritten.

Utredningen om barnens ritt foreslog i sitt betinkande att verkstéllig-
hetsmélen skulle ﬁyltas fran lansritterna till de allminna domstolarna.
Fordelarna med detta skulle enligt utredningen bl. a. vara att domstolarna
sjalvmant skulle kunna ta upp fragan om vardnaden eller umginget och att
muntlig forhandling regelmissigt skulle forekomma i mélen.

I propositionen férordas att malen ocksé i fortsiittningen skall handhas

-

av lnsriitterna.
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Utskottet vill fér sin del framhélla att vissa fordelar skulle kunna uppm”ig '
om verkstillighetsfrigorna handlades av allmidn domstol. Bl.a. skulle
muntlig forhandling som regel forekomma. Utskottet erinrar vidare om att
utskottet tidigare vid flera tillfillen uttalat att umgidngessabotage fran vard-
nadshavarens sida kan visa att denne &r olamplig som vardnadshavare och
att en omprovning av virdnaden dérfor kan vara pékallad. Mot en over-
flytining talar emellertid att det foéreligger en risk for att verkstallighetsmé-
len kompliceras och forsenas om samtidigt med verkstallighetsfrégan
sjdlva frigan om vardnaden eller umgéinget pd nytt skall prévas. Enligt
propositionen har det ocksd visat sig att det i det stora flertalet mal om
verkstiillighet inte 4r pakallat att allmidn domstol omprovar det tidigare
avgorandet om vardnad eller umgénge. Att det i vissa fall kan finnas ett
behov av att omprova vardnaden eller umginget utgor enligt utskottets
mening inte vigande skil for att ocksa verkstillighetsméilen bor provas av
allmin domstol. Av stor betydelse dr enligt utskottets mening vidare det
faktum att linsritterna sedan linge har erfarenhet av sivil den aktuella
typen av verkstillighetsmal som nérliggande mél rérande sociala fragor.
Linsriitternas organisation dr dessutom, som framhalls av bade utredning-
en och departementschefen, vil anpassad for praktiska verkstillighetsfra-
gor och for en skyndsam handliggning. Hartill kan laggas att behovet av
muntliga féorhandlingar i verkstéllighetsmélen tillgodoses genom en i pro-
positionen foreslagen regel om att lansritterna skall halla sddana forhand-
lingar om det inte 4r uppenbart obehovligt.

Sammanfattningsvis anser darfor utskottet att departementschefen har
anfort overtygande skil for sin stindpunkt att verkstillighetsmalen allt-
jamt bor handliggas av lansratterna.

Nir verkstéllighet begérs skall lansratten i forsta hand soka verka for att
barnet frivilligt 6verlamnas till den som skall ha hand om barnet. Innan
lansritten forordnar om verkstéllighet kan ratten déirfér f. n. ldmna upp-
drag 4t nigon lamplig person att verka for ett frivilligt éverlimnande.
Uppdraget skall i princip vara slutfért inom tva veckor. Linsritten kan
emellertid enligt forslaget i propositionen forldnga tiden om det finns
forutsitmingar att nd en frivillig fullgérelse (21 kap. 2 § FB).

Om anstringningarna att nd en l6sning misslyckas eller om det annars
bedoms utsiktslost att astadkomma en fullgorelse, far linsritien térordna
om verkstéllighet. De tvingsmedel som enligt géllande ritt kan komma i
fraga ar vite och himtning genom polismyndighetens foérsorg.

I propositionen féreslds som tidigare berorts att mojligheten att besluta
om polishimtning savil nir det géller verkstillighet av avgéranden om
vardnad som betriffande umgingesavgéranden inskrinks. For polis-
hamtning skall enligt propositionen fordras att verkstillighet inte kan ske
pd annat sétt. Betriffande verkstillighet av vardnadsavgéranden kan
hémtning ocksa ske om det &r nddvéndigt {6r att undvika att barnet lider
t1  Riksdagen 1982/83. 8 saml. Nr 41
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" alivarlig skada. For polishamtning vid verkstallighet av avgoranden om
umginge kravs — forutom att verkstillighet annars inte kan ske — att
barnet har ett sérskilt starkt behov av umgénge med den foralder som inte
ar vArdnadshavare. Som en nyhet foreslas ocksd i propositionen att lins-
riatten i samband med férordnande om verkstillighet kan lamna uppdrag at
nagon limplig person att verka for ett frivilligt 6verlimnande av barnet
idven om sadant uppdrag forekommit tidigare (21 kap. 4 § FB). Vid beslut
om polishidmtning skall uppdrag ldmnas, om inte sarskilda skil talar mot
det.

Utskottet vill for sin del framhélla vikten av att man i verkstillighetsma-
len i férsta hand striavar efter att fa till stdnd ett frivilligt 6verlimnande av
barnet. Om tvangsmedel maste anviandas bor enligt utskottets mening
vitesforeldggande vara det huvudsakliga tvangsmedlet. I likhet med depar-
tementschefen anser utskottet emellertid att bestimmelser om polis-
himtning inte kan avvaras som ett yttersta tvangsmedel. Det bor ocksé
framhéllas att det inte ar osannolikt att redan vetskapen om att himtning
kan tillgripas medfor att ett frivilligt 6verlaimnande kommer till stind. De
inskrankningar som nu foreslds i mojligheterna att besluta om himining
inncbir enligt utskottets mening att bestimmelserna far en vil avvigd
utformning. Utskottet vill erinra om att antalet beslut per ar om polis-
himtning redan nu dr mycket lagt och antalet genomf{orda beslut dn firre.
De foreslagna reglerna torde ytterligare kunna nedbringa antalet hiamt-
ningsirenden, nigot som i hog grad ér 6nskvirt.

Mecd det anforda tillstyrker utskottet att de foreslagna inskrankningarna
av méjligheterna till polishiimtning genomfors. I sammanhanget vill utskot-
tet stryka under vikten av att ett beslut om hamtning, sedan méjlighctcfna
till frivillig fullgorelse uttomts, verkstills sd snart som mojligt. Fordro;-
ningar av sjalva verkstélligheten pa kanske flera ménader méste nimligen
enligt utskottets mening vara synnerligen péfrestande bide for parterna i
arendet och, inte minst, for barnet. Nagon sarskild bestammelse om
skyndsam vefkstéillighct, nagot som foretradarna fér Familj och Ritt ut-
tryckt dnskemadl om, ir dock inte erforderlig.

Utskottet vill hdrutdver framhalla att de nya reglerna om forfarandet i
lansritten ger goda forutsiittningar for att barnet frivilligt dverlimnas men
att samtidigt, som lagradet har papekat, risken kan 0ka for ldngt utdragna
verkstéllighetsfortaranden. Utskottet forutsitter att regeringen med upp-
mérksamhet foljer tillimpningen av forfarandereglerna och tar de initiativ
som kan visa sig erforderliga.

Enligt propositionen far lansritten liksom hittills vigra verkstillighet
bl.a. om barnet sjilvt motsitter sig verkstdllighet och barnet har nitt en
sidan mognad att dess vilja bor beaktas. I gillande bestimmelse foreskrivs
att om barnet har fylit 15 r far verkstillighet inte ske mot barnets vilja, om
inte lansritten finner det ndédvindigt av hénsyn till barnets bésta. Det-
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samma géller om barnet dr under 15 ar men har nitt en sddan mognad att -
dess vilja bOr beaktas pd motsvarande sétt. 1 proposiiionen foreslas att
&ldersgrinsen sdnks till 12 &r medan bestimmelsen i 6vrigt bibehalls ofor-
andrad (21 kap. 5 § FB). Departementschefen framhéller i sammanhanget
att for att barnet skall fa tillfille att infor linsraiten framf6ra sina syn-
punkter i fragan om overlimnande bor barnet kunna héras vid en muntlig
forhandling, om sirskilda skél talar for det och det ar uppenbart att barnet
inte kan ta skada av att horas. En bestimmelse om horande av barn
foreslas intagen i 21 kap. 12 § andra stycket FB. Bestammelsen har utfor-
mats efter monster frin regeln om barns hérande i viardnads- och um-
gingesmadl vilken trader i kraft den 1 juli 1983 (6 kap. 18 § tredje stycket
FB). _

Foretradarna for Familj och Ratt har infor utskottet ifrigasatt om det ar
lampligt att i lagstiftningen ha en aldersgrins for hiansynstagande till bar-
nets vilja.

Utskottet erinrar om att FB:s bestimmelser om vardnad och umginge
inte innehaller ndgra utiryckliga regler om vilken betydelse barnets egen

" instillning skall ha. Domstolen skall enligt forarbetena till de nya vérd-
nadsreglerna i virdnads- och umgingesméilen soka den l6sning som kan
antas bist svara mot barnets behov. Om barnet har en bestadmd uppfattning
och har natt en sidan mognad att dess 6nskemdl bér respeklerés, bor
domstolen i allminhet folja barnets 6nskan. Nar barnet har nétt en sidan
mognad kan enligt férarbetena inte besvaras generellt. Manga génger kan
uppgiften att soka utreda vad barnet verkligen vill forsvaras av att barnet
uttrycker en uppfattning som inte svarar mot barnets innersta dnskan. [
allminhet torde domstolen diarfér vara hinvisad till att viaga in barnets
egna uppgifter i den helhetsbedémning av samtliga omstiandigheter som
bor beaktas i mélet.

Frigan om hinsynstagande till barnets sikter behandlades av utskottet
ocksa i samband mcd den 1 proposition 1981/82: 168 foreslagna regein om
att barn skulle kunna horas infor domstolen om barnet sjalvt begiarde det.
Utskottet framholl (LU 1982/83: 17 s. 28 f.) att det 4r angeldget att barn,
nir de bérjat uppné en viss mognad, far uttrycka sin egen asikt i frigor om
vardnad och umginge. Normalt bér barnets 6nskemél komma till uttryck
vid den utredning som socialnimnden foretar i vardnads- eller umgénges-
fragan. Enligt utskottet kunde det dock i undantagsfall finnas situationer
dir det kan vara av varde att barnet far framtrada infér domstolen. Det fick
ankomma pa domstolen att i det enskilda faliet ta stédllning till om ett barn
skall horas. Dirvid bor barnets alder och mognad tillmétas stor betydelse.
Ocksa barnets egen instéllning bor fa vara vigledande. Utskottet ansig
dock att ndgon avgorande betydelse bor barnets 6nskemal om att bli hord
inte fa ha. I vissa fall kan det ndmligen vara svart att utréna om barnets
begiran bygger pa en verklig vilja hos barnet att héras och inte pa patryck-
ningar frin andra hall. Med hinsyn ftill det anforda ansig utskottet att
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hidnvisningen i lagtexten till barnets egna onskemal att fa héras borde utgi
ur lagtexten. I stéllet far den omstindigheten att barnet sjilvt begirt artt £
horas viigas in bland de sirskilda skil som kan tala f6r att barnet hérs.
Utskottet avstyrkte i sammanhanget ett motionsyrkande om inférande av
sirskilda aldersgrinser och anférde att det far ankomma pa domstolen att i
det enskilda fallet bedoma om barnet har en sddan mognad att det framstir
som uppenbart att barnet inte tar skada av att horas.

Mot bakgrund av det anférda anser utskottet det i viss mdn tveksamt om
i verkstillighetsreglerna bor uppstillas en sérskild aldersgrians vid vilken
barnets vilja skall tillmétas betydelse. Utredningen om barnens ritt fore-
slog inte heller ndgon sadan grins utan forordade att avgorandena skulle
ske med utgangspunkt i vad som ir forenligt med barnets bidsta. Om en
aldersgrins bor gélla anser utskottet det vidare tveksamt om den bor dras
vid 12 ar med hénsyn till barns olika utveckling. Vid ett stillningstagande
till frigan méaste emellertid beaktas att aldersgrinsen i verkstiillighetsmi-
len inte dr nigon absolut grians. Som framholls da den nu’ giliande 15-
arsgrinsen inférdes ar 1967 bor aldersgransen ses som en rikilinje for
bedomningen med mdjlighet till avvikelse i bade den ena och den andra
riktningén (prop. 1967: 138). Bestimmelsen har ocksd utformats si att
linsritten mot barnets vilja, oavsett barnets dlder eller mognad, kan for-
ordna om verkstillighet om det dr nédvéndigt av hinsyn till barnets bista
att verkstillighet sker. Utgangspunkterna for avgdrandena ér alltsd i frsta
hand barnets basta. '

Utskottet vill vidare framhalla att det i verkstillighetsmélen kan vara
lika svart som i mal om vardnad eller umginge att utréna barnets verkliga
vilja. Lansrétten bor darfér iaktta samma f{6rsiktighet som de allminna
domstolarna nir det géller att klarligga vad som ir barnets vilja. Vad
utskottet enligt ovan anfort i friga om barns horande infor domstol bor
sjdlvfallet ocksé tillimpas om det blir aktuellt att hora ett barn vid muntlig
forhandling i linsritten.

P4 grund av det anforda anser utskottet att forslaget i denna del kan
godtas. Utskottet vill dock stryka under betydelsen av att regeringen med
uppmirksamhet foljer utvecklingen pad omradet, sirskilt niir det galler
frigan om aldersgrinsen och dess utformning. Skulle det framkomma att
bestimmelserna leder till mindre tillfredsstillande resultat forutsitter ut-
skottet att regeringen ligger fram forslag till erforderliga dndringar.

1 21 kap. 10 § FB, som i huvudsak motsvarar nuvarande 21 kap. 9 §,
regleras bl. a. polismyndighetens mdjligheter att interimistiskt omhénderta
ett barn. Sadana omhindertaganden kan bli aktuella t. ex. da det foreligger
fara for att ctt barn fors ur landet och lansrittens beslut inte kan avvaktas.
Polisen far di vidta sidana omcdelbara atgirder som kan ske utan skada
for barnet. Atgirden skall genast anmalas till lansritten, som utan drojsmal
skall préva om den skall besta.
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Enligt uppgift frdn kammarritten i Stockholm har bestimmelsen om
anmiilan och prévning av polismyndighets atgird vid tillimpningen vallat
vissa problem da dtgirden ror ett verkstillighetsmal som &r 6verklagat till
kammarriitt cller regeringsritten. Det har i dessa fall visat sig rdda oséker-
het om till vilken instans dtgirden skall anmilas.

Utskottet crinrar om att ordet “"lansriitten’ anvinds praktiskt taget
genomgéende i 21 kap. FB. Det inbegriper dirvid i regel ocksa dverinstan-
serna. Enligl utskottets mening ter det sig naturligt att den aktuella bestim-
melsen tillimpas sd. att om ett verkstéllighetsmél ar anhingigt i kammar-
ritt eller regeringsritten, skall den berdrda instanscn ocksa prova frigan
om Atgird som ror det malet skall besta. Ett siirskilt fortydligande héirom i
lagtexten &r, anser utskottet. inte erforderligt. Hur polismyndigheten rent
praktiskt skall forfara vid anmilan om &tgird i dessa [all kan vid behov
regleras i tildmpningsforeskrifter till 21 kap. FB som regeringen far utfar-
da.

Férslaget till dndring i brottsbalken

Enligt 7 kKap. 4 § brottsbalken skall den som obehorigen skiljer barn
under 15 &r frin vardnadshavaren démas for egenmdiktighet med barn.
Detsamma giller om den ene fordldern utan att ha beaktansvirda skal
egenmiiktigt bortfér barn som star under bada forildrarnas gemensamma
véirdnad eller om den som skall ha virdnaden obehorigen bemiktigar sig
barnet och dirigenom sjilv tar sig ratt. Straffsatsen upptar boter eller
fingelse i hogst sex ménader.

Bestiimmelsen i 7 kap. 4 § brottsbalken tar sikte pd obchériga ingrepp i
vardnadsriitten. Den ér tillimplig inte bara nér barnet faktiskt omhéinder-
has av vardnadshavaren utan ocksd niir det med virdnadshavarens sam-
sen riktar sig diiremot inte mot sddana fall d4r barnet dr omhindertaget f6r
vard. T 89 § i 1960 ars barnavardslag fanns bestimmelser om straff for
bortféorande av omhindertaget barn. Bestimmelscrna innebar att boter
eller fangelse kunde &domas den som hindrade eller forsvirade barna-
vardsndmndens arbete i drenden om underirigs vird genom att t.cx.
bortfora eller délja den underéirige cller medverka till att han eller hon
avvek. Bl a. barnavirdslagen ersattes den 1 januari 1982 av socialtjinstla-
gen (1980: 620) och lagen (1980: 621) med sirskilda bestimmelser om vard
av unga (LVU).

Socialtjanstlagen bygger pd frivillighet och ger mojlighet till att ett barn
exempelvis placeras i fosterhem. Lagen innchéller bestimmelser om att
socialnfimnden for viss tid eller t. v. far forbjuda en vardnadshavare att ta
sitt barn frédn t. cx. ett fosterhem, om det finns risk som inte &r ringa for att
barncts kroppsliga cller sjilsliga hiillsa skadas om det skiljs frin hemmet
(28 §). Overtriids forbudet kan virdnadshavaren 4domas béter (75 §). En-
ligt LVU fir socialniimnden, om det dr nédvindigt med hinsyn till dnda-
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malet med varden eller omhéandertagandet, dels bestimma hur umginges-
ritten med forélder eller vardnadshavare skall utdvas, dels bestimma att
den unges vistelseort inte skall rojas for fordldern eller virdnadshavaren
(16 §). Dessutom kan polismyndigheten pa begiran limna bitride for att
genomfora beslut om vird elier omhéndertagande enligt LVU eller for att
efterforska och aterhamta den unge om denne har avvikit fran ett hem dar
han vardas (18 §). Négon straffbestimmelse motsvarande den som fanns i
89 § barnavérdslagen har inte tagits in i socialtjanstlagen eller LVU.

" Brottsbalken innehalier dven andra bestimmelser om bortforande av
barn dn bestimmelsen om egenmiktighet med barn, bl. a. frimjande av
flykt (17 kap. 12 §) och olaga frihctsberovande (4 kap. 2 §). Dessa bestam-
melser kan i vissa fall tillimpas pd den som obehérigen for bort ett
omhindertaget barn.

Uppenbart ticker emellertid brottsbalkens bestimmelser och 75 § so-
cialtjanstlagen inte alla de Bortféranden som tidigare var straffbara pa
grund av 89 § barnavérdslagen. Salunda torde f. n. bortforande av ett barn
som vardas eniigt LVU vara straffritt. Fragan om péafoljd vid bortférande
av ett barn som vardas enligt socialtjinstlagen dr mera komplicerad. Som
nyss namnts kan dock vardnadshavare som bryter mot det s. k. flyttnings-
forbudet i 28 § socialtjinstlagen domas till boter enligt socialtjdnstlagen.
Tar emellertid i fall da flyttningsférbud meddelats ndgon annan #n vard-
nadshavaren barnet frin den som vardar det och for hem barnet till
vardnadshavaren synes det kunna ske utan risk for paféljd. Diaremot torde
straffansvar enligt 7 kap. 4 § brottsbalken intrida nédr nigon annan én
vardnadshavaren i annat fall, exempelvis darfor att vederborande sjilv vill
ta hand om barnet, for bort ett barn som vardas enligt socialtjinstlagen.
Det sist sagda géller i vart fall si linge négot flyttningsforbud inte har
meddelats betriffande barnet. Har flyttningsférbud meddelats, dr det en-
ligt utskottets mening tveksamt om den som i eget intresse for bort barnet
kan strafias.

1 samband med behandlingen av proposition 1981/82: 168 tog utskottet
upp frigan om straffansvar for bortforande av barn som vérdas enligt
socialtjanstlagen eller LVU. Enligt utskottet framstod det som stotande att
det i vissa fall var méjligt att utan risk for pafoljd obehérigen féra bort ett
barn. Utskottet ansig darfor att frigan om pafoljd i dessa fall borde ses
over.

I proposition 1982/83: 165 foreslas att ett tilldgg gors i 7 kap. 4 § brotts-
balken av innebord att ansvar for egenmiktighet med barn skall intrada
ocksa nir nigon obehorigen for bort ett barn under 15 &r som vardas enligt
LVU. Vidare féreslas att straffskalan for egenmiktighet med barn da
brottet dr grovt héjs till fingelse i hogst tva ar.

Utskottet ser med tillfredsstillelse att forslag nu lidggs fram om straffan-
svar for olovligt bortforande av barn som vérdas enligt LVU. Forslaget till
andring i brottsbalken foranleder inte ndgra erinringar frdn utskottets sida.
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Nagot forstag om straffansvar for bortférande av barn som vérdas enligt
. socialtjanstlagen innehaller diremot inte propositionen och nigra nirmare
overviganden i denna friga synes savitt framgar inte ha gjorts i samband
med propositionsarbetet. Enligt utskottets mening framstar det emcllertid
fortfarande som stdtande att siddana bortféranden i vissa fall kan ske utan
risk for pafoljd. Den av utskottet tidigare férordade Gversynen av fragan
bor diarfor nu komma till stdnd. Det bor ankomma pé regeringen att avgira
i vilken form eller i vilket ssmmanhang 6versyncn bor goras. Vad utskottet
anfort bor ges regeringen till kiinna.

Information

D& de i propositionen foreslagna nya reglerna om verkstillighet av
vardnads- och umgiingesavgdranden m. m. berdr sdvil myndigheter som
enskilda dr det vasentligt att informera om bestimmelserna. 1 propositio-
nen forutskickas att sddan information kommer att inarbetas i det allminna
informationsmaterial som framstills bl. a. med anledning av de bestimmel-
ser om vardnad m. m. som trader i kraft samtidigt med verkstillighetsreg-
lerna den 1 juli 1983. Utskottet vill understryka betydelsen av att s ocksd
sker.

Propositionen i Gvrigt
Ovriga forslag i propositionen foranleder inga sarskilda uttalanden fran
utskottets sida.

Hemstallan

Utskottet hemstéiller
1. betréffande lagforslagen

att riksdagen antar de i proposition 1982/83: 165 framlagda térsla-
gen till
a) lag om éndring i lagen (1983:47) om éndring i fordldrabalken,
b) lag om andring i foraldrabalken,
¢) lag om édndring i lagen (1983: 48) om éndring i brottsbalken,
d) lag om édndring i rittshjilpslagen (1972:429),

. betriffande olovligt bortférande av barn
att riksdagen som sin mening ger regeringen till kinna vad ut-
skottet anfort om en dversyn av fragan om pafolid for olovligt
bortférande av barn som vardas enligt socialtjinstlagen.

9

Stockholm den 19 maj 1983

P4 lagutskottets vignar
PER-OLOF STRINDBERG
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Nérvarande: Per-Olof Strindberg (m). Lennart Andersson (s), Stig Olsson
(s). Martin Olsson (c), Elvy Nilsson (s), Marianne Karlsson (c), Sigvard
Persson (c), Per Israelsson (vpk), Bengt Silfverstrand (s)*, Lars Hedfors
(s), Inga-Britt Johansson (s), Sten Andersson i Malmé (m) och Ulla Voss-
Schrader (m).

* Ej nirvarande vid betéinkandets justering.

-
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Lagforslagen i proposition 1982/83: 165 raga

1 Forslag till
Lag om éndring i lagen (1983:47) om éndring i forildrabalken

Harigenom foreskrivs i friga om 6 kap. 21 § och 21 kap. 7 § foréldrabal-
ken i paragrafernas lydelse enligt lagen (1983:47) om &ndring i foréldrabal-
ken

dels att 6 kap. 21 § skall betecknas 6 kap. 22 §,

dels att 21 kap. 7 § inte skall triida i kraft.

2 Forslag till
Lag om éndring i fordldrabalken

Hirigenom foreskrivs i friga om foraldrabalken'

dels att 20 kap. 11 § och 21 kap. skall ha nedan angivna lydelse.

dels att i 6 kap. skall inforas en ny paragraf, 21 §, av nedan angivna
lydelse.

Nuvarande Ivdelse Foreslagen lvdelse
6 kap.
21§

I mdl om vdrdnad eller umgéinge
kan réatten, i samband med att den
meddelar dom eller besiut i saken
och om det finns sdrskilda skdl, pé
yrkande av part foreligga motpar-
ten vid vite att ldmna ifran sig bar-
net. Har vite forelagts i samband
med beslut som avses i 20 § forsta
stvcket, kan rdtten forordna att fo-
reldggandet skall gdlla omedelbart.

Talan mot beslut om foreliggan-
de enligt forsta stycker far foras en-
dast i samband med talan mot do-
men eller beslutet om vdrdnad eller
umgdnge.

Fragor om utdémande av fore-
lagt vite provas av linsriitten pd
ansokan av den part som har be-
gdrt foreliiggandet.

20 kap.
1§

Mot beslut som underratt har Mot beslut, som underritt har
meddelat under riittegdngen i frdga, meddelat under rattegingen i frd-
som avses i 6kap. /13§,7kap. 158, gor som avses i 6 kap. 20 §, 7 kap.

! Balken omtryckt 1978:853.
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Nuvarande lvdelse

10 kap. 14 §, 11 kap. 15 eller 16 §
eller 18 kap. 14 §. skall talan foras
sérskilt.

Foreslagen lvdelse

15 8, 10 kap. 14 §, 11 kap. 15 eller
16 & eller 18 kap. 14 §, skall talan
foras sarskilt.

21 kap.

Om verkstillighet av dom eller be-
slut rorande virdnad m.m.

Verkstillighet av dom eller beslut

Verkstillighet av vad allmén
domstol | dom eller beslut bestamt
om vardnad eller umgdngesriitt el-
ler om 6verlimnande av barn sdkes
hos ldnsritten.

Har domen eller beslutet icke
vunnit laga kraft och &r ¢j sarskilt
medgivet att verkstillighet dnda far
ske, far lansritten icke vidtaga &t-
gdrd enligt 2 eller 3 §.

Om verkstillighet av domar eller be-
slut om vardnad eller umginge
m.m.

Verkstiliighet av domar eller beslut

Verkstillighet av vad allman
domstol har bestiamt i dom eller be-
slut om vérdnad, wumgiinge eller
overlimnande av barn séks hos
lansréatten. Har domen eller beslu-
tet inte vunnit laga kraft och ir det
inte sarskilt medgivet att verkstil-
lighet &nda far ske, fir linsritten
inte vidta dtgiirder enligt 24 §§.

,
2§

Innan lansritten forordnar om
verkstillighet, dger den uppdraga
at ledamot eller suppleant i social-
nimnden eller tjinsteman inom so-
cialtjiinsten att verka for att den
som har hand om barnet frivilligt
skall fullgéra vad som aligger ho-
nom. Sadant uppdrag far dven lim-
nas at annan limplig person.

Den som fitt uppdrag enligt fors-
ta stycket skall inom tid som lins-
ritten bestimmer ldmna denna en
redogorelse for de Aatgidrder som
vidtagits och vad som forekommit
vid uppdragets utférande. Tiden far
ej utan synnerliga skdl sittas langre
in tva veckor.

Forordnar ldnsritten om verk-
stillighet, dger den forelagga vite
eller, om det anses nddvéindigt, be-
sluta att barnet skall himtas genom

* Senaste lydelse 1981:26,

Innan ldnsritten forordnar om
verkstillighet, fdr den uppdra 4t le-
damot cller suppleant i socialnimn-
den cller tjansteman inom social-
tjansten att verka for att den som
har hand om barnet frivilligt skall
fullgéra vad som aligger honom ¢l-
ler henne. Sddant uppdrag far dven
limnas at ndgon annan lamplig per-
son.

Den som har fatt etr uppdrag en-
ligt torsta stycket skall inom den tid
som lansratten bestimmer limna
denna en redogorelse for de atgiir-
der som har vidtagits och vad som i
avrigt har kommit fram. Tiden far
inte sattas lingre dn tvd veckor.
Lénsrdtten far dock forlinga tiden,
om det finns forutséiittningar for att
nd en frivillig fullgérelse.

Forordnar ldnsritten om verk-
stillighet, f@r den foreligga vite cl-
ler besluta att barnet skall himtas
genom polismyndighetens forsorg.



LU 1982/83: 41 ’

Nuvarande lvdelse

polismyndighets forsorg. Ldnsrdt-
ten kan dven i samband med for-
ordnandet limna uppdrag enligt 2
§, om sddant ej forekommit tidi-
gare.

Om siirskilda skdal foreligga, far
linsrétten for att underlitta bar-
nets overflyttning foreskriva, att
barnet tillfilligt skall omhiinderta-
gas pad lampligt sdtt.

Lansrdtten diger utdoma forelagt
" vite.

43

Har barnet fyllt femton ar, far
verkstillighet icke ske mot dess vil-
ja. wran art lansratten finner det
nodvindigt av hidnsyn till barnets

Foreslagen [ydelse

‘Hémtning for dock beslutas endast
i de fall och under de firutsittning-
ar som anges I andra och tredje
styckena.

Ar det fraga om dom eller beslut
om vdrdnad eller éverlimnande av
barn, fdar linsritten besluta om
himtning av barnet, om verkstiil-
lighet annars inte kan ske eller om
hiamtning dr nodvindig for att und-
vika att barnet lider allvarlig skada.

Ar det frdga om dom eller beslut
om umgdnge mellan barnet och en

Jorilder som inte édr virdnadsha-

vare, fdr linsritten besluta om
hédmtning av barnet, om verkstil-
lighet annars inte kan ske och bar-
net har ett sirskilt starkt behov av
umgdnge med férdildern.

Friagor om utdomande av fore-
lagt vite prévas av ldnsritten pd
ansékan av den part som har be-
gart verkstilligheten.

48§

Forordnar linsratten om verk-
stéllighet, kan den dven ldmna upp-
drag enligt 2 §. Har rétten beslutat
att barnet skall himtas genom po-
lismyndighetens forsorg, skall sd-
dant uppdrag limnas. om inte sdr-
skilda skdl talar mot det.

Om det finns séirskilda skdl, fdr
lansrdtten for att underlitta att
barnet oOverflvttas foreskriva att
barnet tillfilligt skall tas om hand
pa limpligt sdtt.

Forordnar linsritten om verk-
stillighet av en dom eller ett beslut
om umgdnge som har vunnit laga
kraft. kan rdtten, nir det pakallas
av forhdllanden som har intriiffat
efter domen eller beslutet, jimka
vad som har bestimts om villkor
eller tidpunkt for umgdnget.

5§

Har barnet fyllt tolv ar, far verk-
stillighct inte ske mot dess vilja
utom dd lansratten finner det nod-
vindigt av hénsyn till barnets
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bista. Detsamma giller, om barnet
innu ej fyllt femton dr men nitt sd-
dan mognad att dess vilja bor beak-
tas pa motsvarande sitt.

5¢

Ar det uppenbart att férhéllan-
dena dndrats vésentligt sedan all-
midn domstols dom eller beslut
meddelades. kan ldnsrdtten vigra
verkstdillighet, om det av hansyn till
barnets biista dr péakallat att fraga
om éindring betriffande vardnad el-
ler umgdingesrdit prévas av allméin
domstol. Sidan fraga upptages av
allméin domsto! pa ansokan av den
som varit part i drendet hos ldnsrét-
ten eller av socialndmnd.

Linsritten far dven i annat fall
véagra verkstillighet, om risk, som
¢j ir ringa, foreligger tor skada pa
barnets kroppsliga eller sjilsliga
héilsa.

14

Foreslagen Ivdelse

bésta. Detsamma giiller. om barnet
annu inte har fylit rolv r men har
natt en sddan mognad att dess vilja
bor beaktas p& motsvarande siitt,

68

Lansrdtten kan vigra verkstil-
lighet, om det dr uppenbart att for-
hillandena har andrats sedan den
allminna domstolens dom eller be-
slut meddeiades och det av hinsyn
till barnets basta ar pakallat att frd-
gan om virdnad eller umgéinge pro-
vas pd nyvtt. Sadan fraga ras upp av
allmén domstol pa ansokan av den
som har varit part i mdler hos lans-
ratten eller pd ansokan av social-
ndamnden.

Léansritten far dven i anpat fall
viigra verkstillighet, om det finns
risk som inte &r ringa for arr barnets
kroppsliga clier sjalsliga hilsa ska-
das.

Overflvttning av barn i andra fall

6§

Aven om dom eller beslut som
avses i 1 § ¢f {oreligger, dger den
som har vdrdnaden att, nir barnet
vistas hos annan, pdkalla linsriit-
tens atgérd for att barnet skall Sver-
flyttas till honom.

Forcligger sdrskilda skdl atr frd-
ga om dndring betriffande vardna-
den prévas av allméin domstol, kan
linsrdtten vigra att vidtaga den
sokta drgiirden.

1 6vrigt dga 2-5 88§ tilldmpning.

7§

Bestammelserna i 6 § géller ock-
eller sirskilt forordnade formyn-
dare gemensamt har vardnaden och
cn av dem utan beaktansvirt skl
cgenmiktigt bortfort eller kvar-
haller barnet samt den andre begér
rittelse.

* Senaste lydelse 1981:26.
4 Lydelse enligt 1983:47.

78

Aven om dom eller beslut som
avses i 1 § inte foreligger. kan bar-
nets vdardnadshavare, nar barnct
vistas hos ndgon annan, begdra att
ldnsriitten beslutar om atgird for
att barnet skall 6verflyttas till vdrd- -
nadshavaren.

Lansrdtten kan vigra art vidta
den begirda dtgéirden, om det av
héinsyn till barnets bésta dr pdkal-
lat att fragan om vardnaden provas
av allmdn domstol.

I 6vrigt gdller 2-6 §§.

8§

Bestimmelserna i 7 § géller ock-
sd ndr fordldrar, adoptiviorildrar
eller sarskilt férordnade formyn-
dare gemensamt har vardnaden och
en av dem utan beaktansvirt skil
egenmiktigt bortfort eller kvar-
héller barnet samt den andre begir
rittelsc,
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Nuvarande Iydelse

Foreslagen Ivdelse

Gemensamma bestimmelser

8¢

Hiamtning och annan atgird be-
tréiffande barnet skall utioras pa ctt
for barnet s skonsamt sdtr som
mojligt.

Vid himtning skola ledamot eller
suppleant i socialndmnd eller tjiins-
teman inom socialtjinsten och, om
mdjligt, ldkare néirvara. Om barnet
pd grund av sjukdom e; bér flyttas
cller annat sérskilt hinder mdrer,
skall hamtningen uppskjutas.

9¢°

Foreligger i drende som avses i
detta kapitel fara att barnet fdres ur
landet eller ar drendet av annan an-
ledning bradskande, kan linsritten
omedelbart férordna, att barnet
skall omhdiindertagas pa sitt lins-
ratten finner lampligt.

Kan beslut enligt forsta stycket ¢f
avvaktas, far polismyndigher vid-
taga sdadan omedelbar digdrd som
kan ske utan skada for barnet. Néar
sddan atgird vidrages, skola om
mojligt ledamot eller suppleant i so-
cialnémnden eller tjiinsteman inom
socialtjinsten och ldkare ndrvara.
Atgirden skall genast anmalas till
linsritten, som utan dréjsmél prov-
ar om den skall besti.

10§

1 drende enligt detta kapitel kan
linsritten forordna, att barnet skall
undersokas av likare.

5 Senaste lydelse 1981:26.
® Senaste lydelse 1981:26.

938

Héamtning och annan atgiird som
rér barnct skall utforas pd ett sdrt
som dr s& skonsamt som majligt for
barnet.

Vid himtning skall ndgon som
kan vara till stod for barnet nérva-
ru. Finns der en sddan kontakiper-
son for barner som avses i social-
tinstlagen (1980:620) bér denne
anlitas. Om mdjligt skall ocksd en
barnlikare, barnpsykiater eller
barnpsykolog medverka. Om bar-
net pa grund av sjukdom inre bor
flyttas elier om det mater ndgot an-
nat sérskilt hinder, skall hamtning-
en uppskjutas.

10 §

Foreligger i madl enligr detta kapi-
tel fara for att barnet fors ur landet
eller 4r saken av annan anledning
bradskande, kan linsritten omedel-
bart forordna att barnet skall ras
om hand pi det sitt som lansritten
finner lampligt.

Kan efr beslut enligt forsta
stycket inte avvaktas, far polismyn-
digheten, oavsert om ndgot mdl dr
anhdingigt, vidta sdadana omedel-
bara digdrder som kan ske utan
skada for barnet. Nér en sidan ét-
gard vidtus skall om mojligt néirva-
ra en likare sumt foretridare for
socialtjansten eller i forekommande

fall en sddan kontakiperson for

barnet som avses i socialtjinstla-
gen (1980:620). Atgirden skall ge-
nast anmiilas till lénsritten, som
utan drojsmaél provar om den skall
besta.

11§

I mal enligt detta kapitel kan
lansritten férordna att barnet skall
undersokas av likare.
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1 kallelse till Jikarundersékning
dger lansriatten forelagga vite.
Lansratten dger utdéoma forelagt
vite.

1§

Lansritten far, enligt vad som ar
skiiligt, forordna att den ena parten
skall ersatta motpartens kostnader i
ett drende enligt detta kapitel.

Kostnad for utférande av upp-
drag enligt 2 § forsta stycket andra
punkten, himtning eller omhander-
tagande av barn och lidkarunder-
sokning betalas av aliménna medel.

Den som har hand om barnet far
tillerkiinnas ersittning och forskott
i anledning av kostnad for resa och
uppcehille i samband med instéllelse
vid likarundersokning enligt /0 §.
Hirvid dger 15 § forvaltningspro-
cesslagen (1971:291) motsvarande
tillimpning.

7 Senaste lydelse 1981:781.

16

Foreslagen Ivdelse

1 kallelse till lakarundersokning
fdr lansriitten forelagga vite. Léns-
ratten provar fragor om utdémande
av forelagt vite.

12§

I mal enligt detta kapitel skall
lansritten hdlla muntlig forhand-
ling, om det inte dr uppenbart obe-
hovligt. Om muntlig forhandling i
kammarritien och regeringsritten
finns bestimmelser i 9§ forvalt-
ningsprocesslagen (1971:291).

Vid muntlig forhandling far bar-
net horas infor réitten, om sdrskilda
skdl talar for det och det dr uppen-
bart att barnet inte kan ta skada av
att horas.

Uteblir en part fran en forhand-
ling till vilken han eller hon har kal-
lats vid vite att instilla sig personli-
gen, fdr rdtten férordna att parten
skall himtas till ritten antingen
omedelbart eller till en senare dag.

13§

Linsritten far, enligt vad som ér
skiligt, forordna att den ena parten
skall ersitta motpartens kostnader i
ett mdl enligt detta kapitel.

Kostnader for utforande av upp-
drag enligt 2 § forsta stycket andra
meningen, for hdmining av en part
till forhandling, for hamtning cller
omhindertagande av barn och fir
lakarundersokning, betalas av all-
manna medel. Rdtten far efter vad
som dr skaligt besluta att en part
som har féranlett kostnad for himt-
ning skall helt eller delvis beiala
kostnaden till starsverket.

Den som har hand om barnet far
tillerkinnas erséttning och forskott
med anledning av kostnader for
resa och uppehille i samband med
instillelse vid likarundersokning
enligt /1 §. Hirvid géller 15 § f6r-
valtningsprocesslagen (1971:291).
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Frdga om erséttning enligt andra
och tredje styckena prévas av lans-
ratten.

12§

Lansritten kan forordna att be-
slut enligt detta kapitel som ej avser
utdomande av vite eller erséttning
for parts kostnad skall landa till
omedelbar efterrittelse.

138
Beslut enligt detta kapitel an-
gdende overflyttning  urgor e¢f

hinder att den ddrvid avgjorda frd-
gan provas pd nytt, niar andrade
forhallanden eller annat sdrskilt
skal foranleder det.

14§

Vid handliggning i kammarrdtt
av mal enligt detta kapitel skolu
namndeman ingd i ritten.

Foreslagen lydelse

Fragor om ersiittning enligt and-
ra och tredje styckena privas av
lansratten.

4

Lansriitten kan forordna att be-
slut enligt detta kapitel som ej avser
utdémande av vite, ersittning for
parts kostnader eller parts skyldig-
het att betala kostnader till stats-
verker skall géilla omedelbart.

15§

Beslut enligt detta kapitel om
overflyttning av barn hindrar inte
att den frdga som har avgjorts pré-
vas pa nytt, nir dndrade férhallan-
den eller ndgot annat sarskilt skal
foranleder dct.

16 §
Vid handliggning i kammarrii-

ten av mal enligt detta kapitel skall
namndemén ingd i ritten.

1. Denna lag trider i kraft den 1 juli 1983. Forekommer i lag eller annan
forfattning hinvisning till féreskrifter som har ersatts genom bestimmelser
i denna lag, tillimpas i stéllet de nya bestimmelserna.

2. Beslut enligt 21 kap. 13 § andra stycket i dess nya lydelse om
skyldighet for en part att betala himtningskostnader till statsverket far
meddelas endast om hiamtningen har beslutats efter lagens ikrafttridande.

3 Forslag till

Lag om éndring i lagen (1983:48) om édndring i brottsbalken

Hirigenom foreskrivs att 7 kap. 4 § brottsbalken i paragrafens lydelse
enligt lagen (1983:48) om édndring i brottsbalken skall ha nedan angivna

lydelse.

Nuvarande Ivdelse

Fireslagen lydelse

7 -kap.

Skiljer ndgon obehdrigen barn
under femton &r frin den som har
vardnaden. démes, om det ej dr
brott mot frihet, for cgenmik-
tighet med barn till bdter eller
fingelse i hogst sex manader.

Den som obenérigen skiljer ett
barn under femton ar frin ndgon
som har vardnaden om barnet
doms for cgenmiaktighet med
barn till béter eller fangelse i hogst
sex manader, om girningen inte ut-
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Detsumma skall gdlla, om den
som gemensamt med annan har
vardnaden om ett barn under fem-
ton 4r utan beaktansvirt skil egen-
maktigt bortfér barnet eller om den
som skall ha vardnaden obehdrigen
bemiktigar sig barnet och dirige-
nom sjilv tar sig ratt.

4 Forslag till

18
Foreslagen lydelse

gor brott mot friket. Detsamma gdl-
ler, om den som gemensamt med
ndgon annan har virdnaden om ett
barn under femton &r utan beak-
tansvart skil egenmaiktigt bortfor
barnet eller om den som skall ha
virdnaden obehérigen bemiktigar
sig barnet och dérigenom sjalv tar
sig ratt. ’

Till ansvar enligt forsta stvcket
doms ocksd den som obehorigen
skiljer ett barn under femton dr frin
ndgon som vdrdar barnet med stéd
av lagen (1980:621) med siirskilda
bestammelser om vdrd av unga, om
gdrningen inte utgor brott mot fri-
het eller friamjande av flykt.

Ar brott som avses i forsta eller
andra stycket att anse som grovi,
skall gdrningsmannen démas iill

fidngelse i hogst tvd dr.

Lag om dndring i rittshjilpslagen (1972:429)

Hirigenom foreskrivs att 9, 16 och 26 $§§ rittshjiipslagen (1972:429)!

skall ha nedan angivna lydelse.

Nuvarande lyde‘se

Féreslagen lydelse

9§

Vid allmén rattshjalp betalar staten kostnaderna i den rittsliga angela-
genhet som réttshjdlpen ayser.

Sasom kostnad for rittshjilpen anses den rittssdékandes kostnad for

1. bitriide som varit behovligt for tillvaratagande av den rattssokandes
ratt,

2. bevisning vid alimidn domstol, bostadsdomstolen, marknadsdomsto-
len, arbetsdomstolen eller krigsratt samt nddvindig utredning i angeldgen-
het, som kan komma under s&dan domstols provning eller som skall prévas
av skiljemén,

3. utredning i angeligenhet som skall provas av forvaltningsdomstol
eller forvaltningsmyndighet om utredningen ar skéligen pakallad for tillva-
ratagande av den riitssokandes ritt och ej kan erhéllas genom myndighe-
ten,

4. resa och uppehille for den
rittssokande eller hans stallforetré-
dare och for vérdare eller annan,

* Lagen omtryckt 1979:240.
Z Senaste lydelse 1981:1287.

4. resa och uppehille for den
rattssOkande eller hans stallforetra-
dare och for virdare eller annan,
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som madste anlitas i samband med
instéllelse infor domstol eller annan
myndighet. om personlig instéllelse
alagts, eller i samband med instéil-
lelse for blodundersdkning cller an-
nan undersékning rorande arftliga
egenskaper i mal om faderskap en-
" karundersokning enligt 21 kap. /0 §
samma balk,

Foreslagen lvdelse

sor.a maste anlitas i samband med
instiillelse infér domstol eller annan
myndighet, om personlig instéllelse
alagts. eller i samband med instil-
lelse for sddan blodundersokning
eller annan undersdkning rérande
arftliga egenskaper som avses i la-
gen (1958:642) om blodundersik-
ning m.m. vid utredning av fader-
skap eller lakarundersokning enligt
21 kap. 11 § fordldrabalken,

5. avgift som utgir for ansokan enligt expeditionskungorelsens
(1964:618) avgiftslista, avdelning 11, samt séirskild avgift som skall betalas
enligt forordningen (1981:1185) om utsékningsavgifter,

6. vad av allminna mede! utgatt i ersittning for dversattning eller i
ersattning caligt 4 eller 5 § lagen (1958:642) om blodundersékning m.m. vid
utredning av faderskap eller enligt foreskrift i riittegdngsbalken eller 3 §
forsta stycket nimnda lag for bevisning som rétten sjalvmant foranstaltat
om, .

7. skiftesman som av domstol forordnats att verkstilla bodelning med

anledning av dktenskapsskilinad eller boskillnad,
8. medling enligt 42 kap. 17 § rattegingsbalken.

Sasom kostnad for bevisning en-
ligt andra stycket 2 anses ej den
riittss6kandes kostnad for blodun-
dersokning eller annan undersok-
ning rorande #rftliga egenskaper |
mal om faderskap enligt 3 kap. for-
dldrabalken.

Sasom kostnad fér bevisning en-
ligt andra stycket 2 anses ej den
rittssokandes kostnad for sddan
blodunders6kning eller annan un-
dersokning rérande 4rftliga egen-
skaper som avses i lagen (1958:642)
om blodundersokning m.m. vid ut-
redning av faderskap.

16 &

Allmiin réttshjélp far, om ej annat
foljer av 17 §, beviljas av advokat
eller av bitradande jurist pa advo-
katbyra, om decn rittsliga angel-
genheten avser

dktenskapsskillnad

boskillnad. dock inte enligt 9
kap. 2 § giftermélsbalken

underhélisbidrag till make cller
barn

faderskap till barn

vardnad

umgdngesrdtt.

Advokat eller bitradande jurist
pa advokatbyra far ej bevilja allmén
rittshjalp for verkstéllighet av av-

* Senaste lydelse 1981:1287.

Allmién réttshjilp far, om ej annat
foljer av 17 §. beviljas av advokat
eller av bitridande jurist pa advo-
katbyrd, om den rittsliga angela-
genheten avser

dktenskapsskillnad

boskillnad, dock inte enligt 9
kap. 2 § giftermélsbalken

underhdllsbidrag till make eller
barn

faderskap till barn

vardnad

umgdnge.

Advokat eller bitriddande jurist
pé advokatbyra far ej bevilja alimén
riattshjilp for verkstillighet av av-
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gorande om underhéllsbidrag. vard-
nad eller umgdngesrdrt. Ej heller
far advokat eller bitridande jurist
bevilja allmén rattshjilp

1. om den rattssokande A&r
dédsbo.

2. om den rittssokande ir bosatt
utom riket,

3. om den rittsliga angeldgenhe-
ten skall provas eller pd annat siitt
behandlas utom riket.

Foreslagen Ivdelse

gorande om underhallsbidrag, vard-
nad eller umgdnge. Ej heller far ad-
vokat eller bitridande jurist bevilja
allman rittshjalp

1. om den
ddédsbo,

2. om den rittssokande ar bosatt
utom riket.

3. om den riittsliga angeldgenhe-
ten skall provas eller pa annat siitt
behandlas utom riket.

riattssokande  dr

26§
Ersittning som avses i 9 § andra stycket 4 utgar enligt bestimmelser som

regeringen meddelar.

Ersattning enligt forsta stycket
bestimmes av den myndighet infor
vilken instillelsen sker. Vid instal-
lelse for blodundersokning eller an-
nan undersokning rorande éarftliga
cgenskaper i mdl om faderskap en-
ligt 3 kap. fordldrabalken be-
stimmes ersittningen av domsto-
len. Ersattning for instéllelse vid 14-
karundersokning enligt 21 kap. 10 §
fordldrabalken bestimmes av lans-
ritten.

Ersattning enligt forsta stycket
bestims av den myndighet infor vil-
ken instdllelsen sker. Vid instillelse
for sddan blodundersokning eller
annan undersikning rérande arft-
liga egenskaper som avses i lagen
(1958:642) om blodundersikning
m.m. vid utredning av faderskap
bestdms ersattningen av domsto-
len. Ersattning for instdllelse vid la-
karundersokning enligt 21 kap. /1 §
foraldrabalken bestims av lansrit-
ten.

Decnna lag triider i kraft den 1 juli 1983.



